50156D-905

Kit de adaptacion de valvulas de gas inteligentes
para sistemas de marcas ICP y Lennox

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

WHITE-RODGERS'

LEA DETENIDAMENTE Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE
INSTALARO UTILIZARESTE CONTROL PARAEVITAR LESIONES PERSONALES
Y DANOS MATERIALES.

PIEZAS INCLUIDAS

e Tarjeta de control de caldera IP HSI de 120 V 50156-905 e 4 - Sujetadores de cables

e 1 -Arnés de CONTROL principal (0115-0339) e 2 - Terminales de compresion de horquilla hembra de
e 1-Arnés de VALVULA de gas (0115-0336) 1/4 pulg.
e 1 -Arnés C de encendedor/inductor (0115-0256) ¢ 2-Pasacables de chapa metalica de 7/8 pulg.
e 1 - Kit de encendedor + sensor de llama de 120 V ¢ Etiqueta de adaptacion de la unidad
791Q-905KT1 para conjunto del piloto ¢ Instrucciones de instalacién
e 1 -Valvula de gas con piloto intermitente 36G33-905 e Etiqueta para la solucion de problemas en la cubierta del

e 4 -Tornillos de montaje autorroscantes de 1 pulg. control

DESCRIPCION

El kit de adaptacion 50156D-905 es una solucién para el servicio de refacciones de las populares calderas de las marcas ICP y
Lennox que usan valvulas inteligentes SV9500, SV9501 y SV9502 y tarjetas de control para los temporizadores de los ventiladores.
Actualiza el sistema de encendido del piloto por superficie caliente de 24 V a 120 V y usa una valvula de gas del piloto intermitente
(IP) estandar y confiable. Para calderas de una sola etapa con motores de inductores y sopladores PSC.

ESPECIFICACIONES

CARACTERISTICAS ELECTRICAS:
Tension baja de entrada: 25 V CA, 60 Hz A ADVERTENCIA M 2%
Tension de linea de entrada: 120 V CA, 60 Hz

Corriente de entrada max.: 0.45 Aa 25V CA
Requisitos de corriente de llama:

Si no se tienen en cuenta las siguientes advertencias, podrian
producirse lesiones personales o dafios materiales.

Corriente minima para asegurar la deteccién de la llama: ¢ Lainstalacién debe ser realizada por un proveedor certificado
0.25 pa CC* en calefaccion y aire acondicionado o por un electricista
profesional.

Corriente maxima para la no deteccién: 0.1 ya CC* i -
Resistencia a fugas maxima permitida: 100 M ohms e Todo el cable_ado debe cumplir con los cédigos y decretos

) B : locales y nacionales.
* Medida con un voltimetro de CC (1 V CC =1 pA) ¢ Una vez finalizada la instalacién o el reemplazo, siga las
instrucciones de instalacién y mantenimiento recomendadas
por el fabricante para asegurar el funcionamiento adecuado
de la unidad.

Caracteristicas de contacto de los relés:
Salida del inductor: 2.2 FLA a 120 V CA

3.5LRA
. RIESGO DE INCENDIO
Salida del soplador: 14.5 FLA a 120V CA « No exceda el voltaje especificado.
25 LRA ¢ Proteja el control contra el contacto directo con el agua
Salida de valvula de gas: 1.5 Aa 25V CAf.p. 0.6 (goteo, rociado, lluvia, etc.).
Salida del encendedor: 6.0 A a 120 V CA (resistivo) * Siel control ha estado en contacto directo con agua,

cambielo por otro.
¢ Identifique todos los cables antes de desconectarlos cuando
realice el mantenimiento de los controles. Un error en las

Carga del humidificador y limpiador de aire electrénico (EAC):
1.0Aa120V CA

RANGO DE TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO: conexiones puede hacer que la unidad funcione de forma
_AD © o AN © o incorrecta y peligrosa.

De -40 % a 176 °F (de -40 * 2 80 °C) e Pasey sujete todos los cables lejos de la llama.
RANGO DE HUMEDAD: o 3 RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

De 5% a 95% de humedad relativa (sin condensacion) ¢ Desconecte la energia eléctrica antes de realizar el
GASES APROBADOS: Natural, manufacturado, mixto, antenimiento de la unidad. <4 debi

. . . ° segurese de que la unidad esta debidamente conectada a

petréleo licuado (LP) y mezclas de aire y gas LP. tierra.

e Asegurese de que los cables neutro y vivo de la linea estén
conectados correctamente.

RIESGO DE EXPLOSION
e Cierre el suministro principal de gas a la unidad hasta que
haya terminado la instalacion.
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INSTALACION

RETIRAR LAS PIEZAS PARA PREPARAR LA ADAPTACION

Advertenc esconecte la energia eléctrica y el su

de gas a la unidad

1 Retire el panel de acceso

2 Tome fotografias antes de retirar cualquier cable

3 Etiquete los cables actuales segun sea necesario
Desconecte ar_‘nbos co_nectorgs de 4 clavijas NOTA sobre la

4 y el icubo del piloto, retire la valvula de gas y extraccion del
deséchela paso 5: deseche el
Desconecte el conjunto del piloto. Retire el encendedor + sensor

5 encendedor HSI + sensor de 24 V y sujetador del de 24 V'y el sujetador
conjunto. existentes. Use un

nuevo sujetador para

Desconecte los cables del temporizador del un mejor ajuste.

ventilador, retirelos y deséchelos

ENCENDEDOR + SENSOR DE LLAMA'Y
ADAPTAR LAS PIEZAS NUEVAS EN LA CALDERA SUJETADOR

Advertencia: Evite danar los componentes cuando perfore
o introduzca tornillos. Todo el cableado debe realizarse de
acuerdo con los coédigos locales y nacionales.

Monte el control 50156-905 en la zona del

1 soplador con 4 tornillos de 1 pulg. usando la
cubierta como plantilla para perforar
2 Instale la valvula de gas 36G33-905 en la caldera. El cable pasa por el
Vea las instrucciones en la caja. pasacables de manera
mas facil en este
Instale el encendedor HSI + sensor de 120 V sentido %
791Q-905 en el conjunto del piloto con un L /
3 sujetador nuevo. Reinstale el conjunto del piloto y "‘
conecte el tubo de suministro de gas a la valvula -
de gas nueva. w Q
Algunos cables nuevos, como los del ‘

encendedor + sensor, interruptor de presion y

el cable MV (Armstrong) se pasaran desde la
zona del quemador a la zona de la tarjeta de
control del soplador

Ubique cualquier pasaje de cables existente entre ‘ ARNES DE EXTENSION ‘

4 las zonas del quemador y el soplador o perfore ;
uno o varios orificios de 7/8 pulg. e instale los E
pasacables H
Conecte el arnés de EXTENSION de 3 clavijas en . P

5 el encendedor + sensor, pase los cables desde @ B
la zona del quemador a la zona de la tarjeta de
control del soplador
Conecte el cable del sensor de llama naranja en el kz//‘

6 terminal de horquilla de 3/16 pulg. de la tarjeta E
de control, vea la pagina 4
Conecte el arnés C del encendedor/inductor de

7 4 clavijas al conector E25 de la tarjeta de control, 2

vea la pagina 4



ADAPTAR LAS PIEZAS NUEVAS EN LA CALDERA

m DETALLES

Conecte el cable vivo del encendedor (IGN) y el
cable neutro (IGN N) del arnés de EXTENSION a los
conductores del arnés C 2 y 4, vea la etiqueta de la
tarjeta de control

8

Conecte el cable vivo del inductor (IND) y el cable
9 neutro (IND N) a los conductores del arnés C 1y 3,
vea la etiqueta de la tarjeta de control

Conecte el arnés de CONTROL principal al conector
E22 de 12 clavijas de la tarjeta de control, vea la
pagina 4

° Pase el cable azul del interruptor de presion PS
de la tarjeta de control a la zona del quemador

o Conecte el cable verde de TIERRA al chasis

o Para Armstrong (o las unidades cableadas
de manera similar, vea la IMAGEN DE
IDENTIFICACION de abajo), pase el cable
negro MV* de la tarjeta de control a la zona del
quemador y lea la NOTA a continuacion.

Armstrong MV* / cableado del limite superior:
Vea las Instrucciones especiales de reemplazo

en la pagina 5 para realizar el cableado MV* del
PASO 9

Conecte el transformador al arnés de CONTROL

11 ° Secundario al cable azul SEC X de 24 V

e  Comun al cable amarillo XFMR C de 24 V

Conecte el conector de 6 clavijas del cableado de
12 fabrica del FABRICANTE DE EQUIPO ORIGINAL en
el arnés de CONTROL

Conecte el arnés de la VALVULA de 4 clavijas en el
conector cuadrado de 4 clavijas de fabrica que se
retird de la valvula de gas

e  Conecte el terminal de horquilla del arnés MV
negro al terminal M de la valvula de gas

13
e  Conecte el terminal de horquilla del arnés PV
naranja al terminal P de la valvula de gas
e  Conecte el terminal de horquilla del arnés COM
blanco al terminal C de la valvula de gas
Conecte el cable PS azul que se paso previamente
14 desde el arnés de la tarjeta de CONTROL hacia la

zona del quemador al terminal de horquilla PS del
arnés de la VALVULA

El cableado de

Armstrong tipo MV*
se puede identificar
al detectar que
solo hay 5 cables
en el conector de

6 clavijas de fabrica

[ S
Imagen de
identificacion

‘ ARNES C / 0115-0256 ‘

INSTALACION

PASOS:7,8,9

Nueva
tarjeta
de control

| ARNES DE CONTROL / 0115-0339 |

PASOS: 10, 11, 12

Nueva
tarjeta
de control

| fabrica de
6 clavijas

Lkt

Tierra

| ARNES DE LA VALVULA / 0115-0336 |

PASOS: 13, 14

Valvula
de gas
nueva

Cableado de
fabrica de la
valvula de gas




INSTALACION

FINALIZAR LA INSTALACION Y PROBAR LA UNIDAD

‘ CUBIERTA INFERIOR DE LA TARJETA DE CONTROL

15 Conecte el cable vivo de voltaje de linea a LINE-H,
luego conecte el neutro a LINE NEUTRAL

Conecte el cable vivo del transformador
16 a XFMR-H, luego conecte el neutro del
transformador a LINE NEUTRAL

Conecte los conductores del soplador

e Velocidad de enfriamiento a COOL-H
e \Velocidad de calefaccion a LO HEAT-H
e Conductores sin uso en PARK, PARK
e Neutro a LINE NEUTRAL

18 Conecte los cables del termostato al bloque de
terminales de tornillo

Verifique la configuracion del interruptor DIP
19 con la etiqueta de la cubierta y la seccion
INTERRUPTORES DIP a continuacion

Opcién: conecte el humidificador de 120 V a
HUM-H y LINE NEUTRAL

20
Opcidn: conecte el limpiador de aire electrénico
(EAC) de 120 V a EAC-H y LINE NEUTRAL

Aplique sujetadores de cables segun sea

15 16 20
FJ_L " '

AR

=9
-]
H-1y34-a7 ==

« H-LY3H IH pe3800

19

21 necesario para fijar el cableado y coloque la 18
etiqueta de Adaptacion de la unidad.
22 Vuelva a colocar los paneles de acceso, reconecte
el suministro de gas y la energia eléctrica. o e
arr . a White-Rodgers 50156D-905 retrofit kit
23 Verifique que la unidad funcione en los modos de Hot Surface Piot Ignitor upgraded with
CALEFACCION, ENFRIAMIENTO y VENTILACION. e e T ]
Consulte las secciones Diagramas de ETIQUETA DE
cableado, Tiempos y designacion de cables y aer ADAPTACION
Funcionamiento para obtener mas detalles DE LA UNIDAD
Servicing Company
21 Date Instaled '
P

INTERRUPTORES DIP

La mayoria

- Otras
Apagado de la La mayoria Otras de las unidades
calefaccion 100 seq. Retraso del de las nidad unidades ey
9 soplador unidades unieages Lennox ’
Encendido de la ICP ICP Armstron,g > Armstrong y
calefaccion 60 seg. D Ducane
Encendido del
enfriamiento 4 seg. C::;e;g:zlgn 140 seg. 100 seg. 100 seg. 140 seg.
Calefaccion 30
e e seg. 60 seg. 30 seg. 30 seg.
Configuracién Refrigeracion
predeterminada encendida sz 4 seg. 4 seg. 4 seg.

Notas:

e El apagado del enfriamiento es de 30 seg. no ajustable

e Desconecte y vuelva a conectar la energia antes de hacer
cualquier cambio

Sombreado azul = Se debe cambiar la seleccion predeterminada.
Vea la informacion de la unidad o hagalo coincidir con el control actual




INSTRUCCIONES ESPECIALES DE REEMPLAZO

Armstrong MV* / cableado de limite superior

Retire el cable rojo doble/terminal de horquilla simple del
limite
Corte el terminal de horquilla simple

Pele ambos cables rojos y engarcelos en los terminales de
horquilla hembra de ' pulg. suministrados para cada cable

Conecte el cable rojo del cableado de la tarjeta de control
(conector de 9 clavijas entre las secciones del quemador y el
soplador de la caldera) de nuevo al limite

Conecte el cable rojo de la valvula de gas original (conector
cuadrado de 4 clavijas) al conductor MV* largo de color
negro del arnés de CONTROL 0115 0339 (retire la tapa del
cable negro para conectarlo)

NOTA: El control
mostrara el codigo
de falla 4 de manera

intermitente si los
cables rojos en los
pasos 4y 5 estan
invertidos.

FUNCIONAMIENTO

| ORDEN DE CALEFACCION |

‘:

| PREBARRIDO DE 15 SEG. |

S

« ESPERA QUE LA SENAL DESAPAREZCA + 1
| ¢LLAMA DETECTADA? |- = LAVALVULA DEL PILOTO Y EL ENCENDEDOR
¥

PERMANECEN DESACTIVADOS
= LAVALVULA DEL PILOTO SE ABRE RETRASO PARA
* ENCENDEDOR ALIMENTADO REINICIAR EL CICLO

‘ DE 8 SEG.
NO

EL PILOTO SE ENCIENDE Y SE DETECTA LLAMA ‘
DURANTE EL INTENTO DE ENCENDIDO DE 90 SEG.

‘si

+ EL ENCENDEDOR SE APAGA
« LAVALVULA PRINCIPAL SE ABRE

RETRASO DE REINTENTO
DE ENCENDIDO DE 5 MIN.

F ¥ 3

+ LAVALVULA DEL PILOTO SE
CIERRA
* EL ENCENDEDOR SE APAGA

= RETRASO EN EL ENCENDIDO
DE LA CALEFACCION

* EL SOPLADOR SE ENCIENDE

$

| (LLAMA AUSENTE? |

ﬁ + LAS VALVULAS PRINCIPAL Y DEL PILOTO SE CIERRAN
* EL SOPLADOR SE APAGA

¥ o 3
LA ORDEN DE |

CALEFACCION TERMINA

NO

¢(LLAMA AUSENTE MAS DE 5 VECES
EN1 LLAMADA DE CALEFACCION?

. POSTBARRIDO DE 5 SEG. I ]

« RETRASO EN EL APAGADO st
DE LA CALEFACCION

+ EL SOPLADOR SE APAGA




DIAGRAMAS DE CABLEADO

Al 50156 nuevo

t Cableado de fabrica

Al 36G33 nuevo ‘

de fabrica
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DIAGRAMAS DE CABLEADO

Al 50156 nuevo

Cableado de fabrica
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Al 36G33 nuevo ‘
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TIEMPOS Y DESIGNACION DE CABLES

Tiempos de 50156-905

Conversiones de designacion de cables

Prebarrido 15 seg. Conexién Tempor_lzadores 50156-905
: de ventilador ST
Calentamiento del encendedor 0 se
(se enciende al mismo tiempo que el piloto) 9- Neutros NEUTRAL LINE NEUTRAL
Respuesta de falla de llama 2 seg. max. (SDi;abL:(Sez del motor M1/2/3, SIN USO PARK
Intento de encendido 90 seg.
Postbarrido 5 seg. Humidificador, HUM, EAC HUM-H, EAC-H
limpiador de aire
Egre;gizfa\é?éiuﬁepr:mfal EEpIEE el 2.5 seg. Velocidad del
P P soplador de COOL COOL-H
Retraso en el apagado de la calefaccion 100/140* seg. enfriamiento
Retraso en el encendido de la calefaccion 60/30* seg. Velocidad del
Retraso en el encendido del enfriamiento 4/30* seg. soplador 'de Al=A KON FEAR
calefaccion
Retraso en el apagado del enfriamiento 30 seg. Eapiadoreontnie CONT N/A
Reintentos de encendido Continuo, Termostato C.G,Y,WR C,G,Y,W,R
(el piloto no se enciende en el 1¢" intento) EHESD EE
P 5 minutos Entrada de linea L1, S, S1-S3 LINE-H
Reinicios de ciclo de (lencendldo _ 5 veeee Linea - L1, S, S1-S3 XEMR-H
(lama ausente después de encendido Transformador
exitoso) retraso de 8 seg.
Transformador SEC. X 24\ SEC, X
Bloqueo de encendido de 24V ’ (arnés de CONTROL)
(falla de encendido o reinicios de ciclo 5 min. Coman del
SUpEEEEs) transformador XFMR, C (af:é\é L(z\élc}?n tﬁ)l)
* Configuracién predeterminada del interruptor DIP de 24V
Vea el diagrama de flujo de FUNCIONAMIENTO . Conector E25
. Inductor caliente IND, DI )
para obtener mas detalles (Arnés C)

SOLUCION DE PROBLEMAS

RECUPERACION DE FALLA

Cuando el control se encuentre en modo de espera (sin orden de calor
o enfriamiento), presione el boton SELECT por aproximadamente 2 a 5
segundos o hasta que el LED de diagnostico se apague. Se almacenan
hasta 5 cédigos de falla. NOTA: Mientras se muestren los codigos
de falla almacenados, el control ignorara cualquier orden nueva de
calefaccion, enfriamiento o ventilador.

RESTABLECIMIENTO Y ELIMINACION DE
CODIGOS DE FALLA

O cODIGOS DE PARPADEO:

Blogueo de encendido (retraso de 5 min.)
Interruptor de presién atascado en posicién cerrada
Interruptor de presién atascado en posicién abierta
Interruptor limitador abierto
Llama detectada con la valvula de gas cerrada
Fusible o circuito abierto (clavijas 5 a 11)
Sefal de deteccion de llama baja

Cuando el control se encuentre en modo de espera (sin orden de calor 8
o enfriamiento), presione el boton SELECT durante 5 a 10 segundos
o hasta que el LED de diagndstico comience un parpadeo rapido.

NOTA: Si el botdn se presiona durante mas de 10 segundos, el parpadeo
rapido se detendra y el control volvera al modo de espera.

Falla del relé del encendedor

.... Polaridad invertida
.... Funcionamiento
normal
Sin energia

Parpadeo rapido
Encendido continuo

Apagado

RESTABLECIMIENTO DEL BLOQUEO DEL
CONTROL

Desconecte la corriente de 24 V CA del control por mas de 10 segundos
para restablecer. Un ejemplo seria restablecer y solucionar problemas
en una unidad con el cédigo de parpadeo 1 que esté en bloqueo /
retraso de 5 min.

NOTA: El control mostrara el cédigo de falla 4 de
manera intermitente si el cableado de limite de
Armstrong esta invertido, vea las Instrucciones
especiales de reemplazo

SOPORTE TECNICO: 1-888-725-9797
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